PODOCAPTURE

Pod&Capture

DEMARAGE RAPIDE

PREMIERES UTILISATIONS DE L’APPLICATION PODOCAPTURE

Dans ce document, vous trouverez comment paramétrer I'application pour se
connecter a votre plateforme ainsi que la méthode pour réaliser vos premiéres

mesures.



Avant propos : Podocature existe sous 10S et Android. Les visuels peuvent donc varier entre les deux systémes d’exploitation.

1. ECRAN D’IDENTIFICATION

O

Identification

Identifiant

Mot de passe

Rester connecté

Se connecter

Sélectionnez un identifiant et un mot de passe si vous voulez sécuriser I'acces a I'application.
Vous pouvez laisser les 2 champs en blanc ce qui signifie que vous n’utiliserez ni identifiant ni mot de passe pour les prochaines utilisations.
Cochez « rester connecté » pour ne plus voir cet écran a chaque ouverture de I'application.
Touchez le bouton « Se connecter » pour entrer dans I"application.

To AfterSale Service
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Si toutefois vous perdez vos identifiants et mot de passe, touchez I'angle en bas a droite de la page ce qui fera apparaitre un code.

Rester connecté

Se connecter
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Envoyez par mail ce code au service apres-vente de medicapteurs (sav@medicapteurs.fr) qui vous redonnera vos identifiants.




2. ECRAN PATIENTS

Quitter

I"application

Remplir ces champs
pour rechercher un
patient dans la base de
données de

I"application.

S’il n’existe pas, un
bouton apparaitra pour

permettre de I'ajouter

Liste de patients en base

de données

Parametres de

I’application

: . Opy0]
Rechercher [ Créer Patient s g
s

Prénom

Test Demo
21 ao(t 16:11

Date

Synchroniser la
base de

données

Importer un patient par
Qrcode

Réorganiser la liste de
patients par ordre
alphabétique ou par

date de modification




3. IMPORTATION PATIENT

Ouvrez le logiciel pc sur une page patient. Cliquez sur le Qrcode pour I'agrandir.

Rechercher [ Créer Patient

Nom Prénom

Coté Podocapture, touchez le bouton « ajout de patient par Qrcode » puis pointez I'appareil vers le Qrcode affiché sur I’écran du pc.
Le patient est maintenant dans la base de données de podocapture.



4. SYNCHRONISATION DE LA BASE DE DONNEES

Déchargement des mesures sur le PC

Accessible depuis I’écran « Patients » de PodoCapture.

Déchargement par wifi

(android et ios)

Synchroniser tous les patients

Sending..

Surle PC:

1) Connectez-vous a un réseau wifi (box, etc.)

2) Ouvrez le logiciel pc, allez dans le menu « Utilitaire ->
Synchronisation mobile ».

3) Veérifiez les champs : [ Network CommectionDetate R
- « Réseau » : Nom du réseau ou r—
le pc est connecté, par exemple ZEE i e s
|| Physical Address 43-4D-TE-DAEF-E5
le nom de la box. [ e o
-« Adresse IP » : Adresse IP du pc. | [iriidmie———xezeze
. . IPwd DNS Server 100.1.19
Panneau de configuration/ P s
parameétres réseau/ « choisir le || piiieim. oo e
7 7 . . IPw6 DNS Server
réseau »/détails/ « ligne Adresse |
IPV4 ») '
.

Sur le mobile : e

1) Connectez-vous au méme réseau wifi.

2) Scannez le QR Code affiché sur le PC.

L’application ne synchronise que les nouvelles mesures non encore
synchronisées. Cochez « Synchroniser tous les patients » si
nécessaire.

Déchargement par usb (android)

Utiliser USB pour

(&) Tramsfert des fichiers
media

nexion des
areils MIDI

() Chargement
Crarges vote spparsivia LSE

ANNULER

Sur le mobile :
1) Branchez le mobile en usb sur le PC.
2) Passez le mobile en mode « Transfert des fichiers média ».
3) Cliguez sur le bouton de synchronisation « usb ».

Surle PC:
1) Ouvrez le logiciel, allez dans le menu « Utilitaire ->
Synchronisation mobile ».

2) Cliquez sur le bouton et cherchez le fichier Synch.json sur
le mobile dans le dossier :
« Android\ data\ com.medicapteurs.podocapture\ files »

Synchronisation sur le PC

Sur le PC, une fois le déchargement terminé (par wifi ou usb), dans
la fenétre « Synchronisation mobile » :

1) Vous pouvez double-cliquer sur chaque patient chargé s’il y a
une erreur d’affectation afin d’ouvrir le fichier patient et
corriger les mauvaises affectations. Pour un nouveau patient,
vous pouvez compléter les champs « Pointure », « Taille » et
« Poids » si vous ne I'avez pas fait dans PodoCapture.

2) Quand tout est correct, cliquez sur « Synchroniser ».

3) Une fois la synchronisation terminée, cet écran se ferme
automatiquement et vous pouvez utiliser votre logiciel comme
d’habitude.




5. PARAMETRES DE L’APPLICATION

Apercu de la fiche cabinet

F'(.'D —— | Importer un logo

Cabinet podologie

présente dans les rapports bat 33134

Logiciel - v3.34 Modifier la fiche cabinet 18 av Charles de Gaulle

BALMA

Présence de la fiche dans le
Unités des mesures [ utiser e logo danslerapport rapport ou non
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- Sauvegarder la base de données. Attention, la base est copiée dans I'application. En cas de
désinstallation, tout est effacé, sauvegarde inclue. Cette sauvegarde est une image de votre
base de données a un instant T et ne contient donc pas les mesures ultérieures.

- Copier cette sauvegarde sur le mobile grace au partage de fichier proposé a la fin de la
sauvegarde pour la garder de fagon sécurisée ou la transférer vers un autre mobile.

Cette sauvegarde est aussi accessible a partir d'un pc a I'adresse :

'Android\data\com.medicapteurs.podocapture\files\Backup\'Podocapture_SqlDatabaseBackup.zip’

Importe la derniére base de données sauvegardée. Attention! efface la base actuelle.
Communication

Compléte la base actuelle avec une autre base. Par exemple provenant d’un autre mobile

Mode de communication de la plateforme. Se référer au modele de plateforme.

Appareil

-! Importe une base de démonstration. Attention ! efface la base actuelle.
€ Bluetooth
SMART

Supprimer la plateforme associée a I'application

= Mettre en veille la plateforme

Ouvrir les tutos vidéo

—

& Select Analysis options

Diabetic

m“/ Sélectionner les options d’analyse RiskZone
5

Validation des codes de customisation ==




Informations

Poids Taille
80 kg 185 cm
Pointure Date de naissance
45 13/03/1980
X v

Compléter les informations du

patient

Créer une mesure statique

Créer une mesure

posturologique

statique

14/08/2024 1613:45
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6. MESURES DU PATIENT

Test Demo

3

I

&

Statique Dynamique
21/08/2024 16:10:32 20/08/2024 17:54]

Supprimer le patient et ses

mesures

Créer une mesure dynamique

Sélectionner la mesure a

analyser

Soulever la mesure que vous souhaitez supprimer puis
cliquez sur I'icone poubelle (ou soulever une deuxieéme

fois la méme mesure jusqu’en haut de I'écran).




7. MESURE STATIQUE

I
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Affichage temps réel des

pressions

Touchez pour sauvegarder

Remarque : Certaines plateformes réalisent la statique en 2 étapes (pied gauche puis pied droit).

8. ANALYSE STATIQUE

Ajouter un commentaire a la

mesure

Afficher le rapport

Afficher les valeurs par cadrant

Ajouter une photo a la mesure




Rep:22 % Rep:43 % Rep: 21 %
Surf: 115 cm* 115cm*
P-max: 708g/em? . 768 glem?
P-moy: 349g/cm? S 220 6 347 glem’
Rep:50% L — dﬂ\
Rep: 28 % Rep: 57 % Rep: 29 %
s ®
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bla bla bla
Date de naissance : 13 mars 1980
Poids : 80
Taille : 185
Pointure : 45
Statique - 06 oct. 2022
2 8% 2%
*e © J—
s0% ? 50%
2% 7% 2%
Surf: P-max:  P-moy. Rep: Surf; P-max.  P-moy. Rep:
s 78 39 s s 78 w7 50
om® g/em®  g/om? % cm® glem® glem® %

5

Modifier les informations du patient

pour cette mesure

Valeurs par cadrant

Afficher en plein écran la photo

associée a la mesure

Supprimer la photo

Rapport d’une mesure statique

Partager le rapport.
Imprimante ou PDF pour le

sauvegarder




9. MESURE DYNAMIQUE

80Hz

LIS— = S—
v

Pied gauche

Modifier les paramétres de la mesure

Lancer la mesure.

100 Hz

]

O

il

Pied gauche

L’acquisition commencera quand le patient marchera

g sur la plateforme




10. ANALYSE DYNAMIQUE

Menu parametres

Afficher le rapport

Afficher une analyse détaillée

Afficher les données par cadrant et

Modifier les informations du patient

L]
e ../ . .
£ <« » » = ) Afficher un seul pied
bla bla bla
/ . .
Ajouter des commentaires
(100 Hz)
Test Demo
Date de naissance : 13 mars 1980
Poids : 80
Taille : 185
Pointure : 45
Rapport d’'une mesure dynamique
Dynamique - 06 oct. 2022
Surf: 168cm? Surf: 159¢cm?
P-max: 984 P-max: 1054
P-moy: 1255 P-moy: 1135
g/cm? g/em?
o] o} ® é ] (o}
( § ¢ 2 $ 1
8 8 @6 & a8 @
PR Partager le rapport. Imprimante ou
PDF pour le sauvegarder

o




& Ulceration Risk

Left Diabetic Ratio Index Right Diabetic Ratio Index Ra pport de I'ana |yse détalllée

€ D GD

0,94 1,42

# q o

Test Demo
Date de naissance : 13 mars 1980
Poids : 80
Taille 185
Pointure 45

( Diabetic Foot Assessment >

094 @ G @t TED 142

Rapport de I'analyse détaillée F q

O o

Dynamique - 06 oct. 2022 O Risk Zone, 80% Impulse max

Left foot ulceration risk index is 0,94 which

corresponds to a low risk, 8% of surface.
Partager le rapport. Right foot ulceration risk index is 1,42 which

nnrracnande tn a mnadarata ricle A% Af

Imprimante ou PDF pour le

3

sauvegarder




11. MESURE POSTUROLOGIQUE

Paramétres de la mesure

Prévisualisation temps réel

5sec_5Hz

Toucher pour lancer I'enregistrement
selon la durée définie dans les

paramétres de la mesure




12. ANALYSE POSTUROLOGIQUE

Afficher le rapport

Afficher les données par cadrant et
Modifier les informations du patient pour la

mesure

Posturologie - 06 oct
Test Demo
Date de naissance : 13 mars 1980
Poids : 80
lle :
Rapport d’'une mesure e 15
posturologique
Posturologie - 06 oct. 2022
22% 47 % 25%
[ ]
@\
Ll
49% 53 %
27% 53% 26 %
Surf: Pmax:  P-moy: Rep Surf: P-max:  P-moy: Rep
Partager le rapport. Imprimante ou o sk g | ow gt g %

PDF pour le sauvegarder
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13. MANIPULATIONS DE LA BASE DE DONNEES

// obile

Application Podocapture

Base de données Fonctions de

> partage du
mobile

active de

I'application

(o

Base de données
sauvegardée hors
de I'application

Base de A

données de

démonstration

(o

Base de données
sauvegardée hors du
mobile (clef usb, pc)

Sauvegarde de la base de données. Attention, la base est copiée dans I’application. En cas de désinstallation, tout est effacé,
sauvegarde inclue. Cette sauvegarde est une image de votre base de données a un instant T et ne contient donc pas les mesures
ultérieures.

A la fin de la sauvegarde le mobile propose de partager le fichier de sauvegarde ce qui facilite I'export de ce fichier dans un espace
sécurisé. Les outils d’exportations proposés dépendent des installations déja présentes sur le mobile.

Pour Android,en connectant le mobile a un ordinateur en USB, |l est possible d’accéder ultérieurement a cette sauvegarde a partir
de I'adresse :

'Android\data\com.medicapteurs.podocapture\files\Backup\'Podocapture_SqlDatabaseBackup.zip’
Libre a vous de le copier sur un support externe comme une clef usb, disque dur etc...



2)

3)

4)

Importe la derniére base de données sauvegardée. Attention! efface la base actuelle, donc les mesures réalisées depuis la derniére

sauvegarde seront effacées.
Compléte la base actuelle avec une autre base. Par exemple provenant d’un autre mobile. Pour permettre I'importation, copier la

base a importer dans une zone accessible du mobile.

Importe une base de démonstration contenant un patient avec des mesures statiques, dynamiques et posturologiques. Attention cela

efface la base actuelle.



14. PARAMETRAGE DES MODES DE COMMUNICATION

Avant propos : la plupart des plateformes peuvent communiquer en USB avec un ordinateur et par radio vers un mobile. Les deux modes ne
peuvent pas étre utilisés en méme temps. Pour passer d’'un mode a 'autre il faut redémarrer la plateforme en débranchant rebranchant son
alimentation. Le premier mode utilisé définira la communication utilisée tant que la plateforme n’est par redémarrée.

e WIFI

r A

Communication

Pour les plates formes communiquent en WIFI, touchez le bouton wifi pour activer ce mode de communication dans PodoCapture. Ce
réglage est sauvegardé pour les prochaines utilisations de I'application.

Pour chaque utilisation de PodoCapture, utilisez les paramétres du mobile pour se connecter au réseau wifi de la plateforme. Aucune autre
action n’est nécessaire pour commencer une mesure.

¢ Bluetooth

« Bluetooth

Version Bluetooth Vet jour

Touchez le bouton Bluetooth dans les paramétres de Podocapture pour choisir ce mode de communication. -
3 o,
Wb
i)
Utilisez les paramétres du mobile pour associer la plateforme. Le code de sécurité est 1234 .

£, WH000xM3
Saegardé

APPAREILS DISPONIBLES [e}

© LBose aE2 Sounduink

(@  Appareils rare..nt utilisés (11)

En Bluetooth, Podocapture doit connaitre le nom de la plateforme a laquelle se connecter. Lors de la premiere
mesure réalisée, une page de sélection va s’ouvrir. Si vous avez réalisé I'appairage lors de I'étape précédente, la
plateforme apparaitra dans la liste. Sélectionnez |a et touchez le bouton « sélectionner la plateforme ». Si elle
n’apparait pas, touchez « nouvelle plateforme » pour retourner aux parameétres d’appairage du mobile.

Ce réglage est sauvegardé pour les prochaines utilisations de I'application.

Il est possible de changer la plateforme associée a Podocapture en touchant ce bouton.
|

Reproduisez les étapes ci-dessus pour choisir une autre plateforme.




e Bluetooth Low Energy (ou Bluetooth Smart)

<« Bluetooth

Version Bluetooth vetre s jour

Miniz
A

Touchez le bouton Bluetooth Smart dans les parameétres de Podocapture pour choisir ce mode de communication. B e
£ peeme

N, WH1000XM3

APPAREILS DISPONIBLES [¢]

Utilisez les paramétres du mobile pour associer la plateforme. Le code de sécurité est 123123 .

© LeBose AE2 Soundlink

@  Appareils rare..nt utilisés (11)

.
En Bluetooth smart, Podocapture doit connaitre le nom de la plateforme a laquelle se connecter. Lors de la premiére
mesure réalisée, une page de sélection va s’ouvrir. Si vous avez réalisé I"appairage lors de I'étape précédente, la

plateforme apparaitra dans la liste. Sélectionnez |a et touchez le bouton « sélectionner la plateforme ». Si elle

n’apparait pas, touchez « nouvelle plateforme » pour retourner aux parameétres d’appairage du mobile.

Ce réglage est sauvegardé pour les prochaines utilisations de I'application.

[I———

Il est possible de changer la plateforme associée a Podocapture en touchant ce bouton.
pparei
Reproduisez les étapes ci-dessus pour choisir une autre plateforme. —




